Exhibit G

Affidavit of Mrs. U. T.



In Re:

Investigacion de Elmer Virula _
haciendo negocios como Tax Professional Services,
Office Professional Service y

Samaria Professional Services

LA DECLARACION JURADA DE URSULA TAYASCO

ESTADO DE TENNESSEE )
CANDADO DE WILLIAMSON )

Después de estar debidamente jurada, yo, por este medio, depongo y afirmo lo siguiente:

1. Soy adulta y vivo en el condado de Williamson en el Estado de Tennessee.
2. Yo hago esta declaracion jurada por mi conocimiento personal y entiendo que se puede
usar en acciones legales.

Yo juro que los hechos aqui son verdaderos y ciertos segiin mi mejor conocimiento.

(9]

4. Mi esposo y yo fuimos a la oficina de Elmer Virula aproximadamente en marzo de 2006
porque queriamos arreglar los papeles de inmigracion de mi esposo.

5. Oimos acerca de esta oficina por unos amigos.

6. Fuimos a su oficina que estaba en Nolensville Pike en Nashville, Tennessee y
preguntamos si habia un abogado o alguien que nos podia ayudar con los papeles de mi
esposo. La secretaria en la oficina nos dijo que si, habia un abogado que se llamaba
Elmer Virula y que €l nos podia ayudar con los papeles de mi esposo. Ella nos dijo que
teniamos que tener una cita para poder conversar con €l.

7. Luego ya hicimos la cita con Elmer Virula y fuimos a verlo en su oficina en Nolensville
Road y otra vez mas tarde en su otra oficina en Billingsgate Road en Antioch,
Tennessee. El nos dijo que era abogado y que si, podia ayudar con los papeles de mi
€sposo.

8. Elmer Virula me dijo que debemos usar la forma “1-485, Adjustment of Status,” y la

secretaria iba a llevar toda la aplicacion y €l lo tba a revisar y luego mandarla a USCIS.



10.

11

16.

17.

Ya luego pasamos a la oficina para revisar todes los papeles y Elmer Virula los revise

Adjustment of Status.”

Le pagamos a Elmer Virula un total de seiscientos dolares ($600.00) para sus acensejos
legales con respecto al estado legal de mi esposc y para llenar la forma, “1-485,
Adjustment of Status.”

Este dia también en marze de 2006, Elmer Virula nos dijo que USCIS nes cobraria mil
quintentos noventa dolares ($31590.00) para presentar la sclicitud de mi esposo. Le dimos
a Elmer Virula un cheque de mil quinientos noventa dolares ($1590.00). Yo mismo
escribi el cheque a USCIS. No escbri el cheque a OPS (Office Professional Services).
Algunas semanas pasaron y yo llamé la oficina de USCIS y me decia que me faltan
alguneos decumentes. Cuando fui a la oficina de Elmer Virula para preguntar que
documentos me faltan, la secretaria me dijo muchas veces que nc me debo precgupar y
que la oficina de inmigracién estaba equivecada y que tode esta bien.

Mas semanas pasaren y yo llamé a oficina de USCIS para cambiar la direccion porque la
secretaria en la oficina Elmer Virula en este tiempo me decia que no recibian los
decumentes de mi caso.

La oficina de USCIS me mando cartas y papeles diciendo que si no pagamos que ellos
van a cerrar mi caso.

Fui a la oficina de Elmer Virula y le senalé las cartas que habia recibido. Le pregunté si él
habia pagado y el me dijo que si. El me dijo que muchas veces la oficina se equivoca y
tiene el dinero y se tarda pero el seguia diciendo que habia pagado.

El insistia que €l habia pagado y después de argumentar muche con €, él por fin me dijo
que el habia recibido las cartas de inmigracién también, pero todavia insistia que la
oficina de inmigracidn estaba equivocada y que él habia pagado por todo.

Al darme cuenta que €l me mentia, yo le exigi a Elmer Virula que nos devolviera el

dinerc que le pagamos. El me dio dos mil dolares ($2000.00) en cheque.



19. Yo llamé a la oficina de USCIS para pagar la solicitud de mi esposo. Luego la oficina me
dijo que el nimero asociado con mi esposo realmente fue asociado con OPS, la compaiiia
de Elmer Virula, y me dijo que yo habia pagado por la cuenta de OPS y no para el caso
de mi esposo.

20. Tenia que pagar de nuevo para presentar la solicitud porque habia mucha confusion con
respecto a los niimeros asociados con OPS y con mi esposo.

21.  Lapersona con quien hablé en la oficina de recolectar deudas para USCIS me dijo que

Elmer Virula me habia estafado.

22, Después de oir eso, fui a mi banco a pedir una copia del mismo cheque que habia escrito
a USCIS de mil quinientos noventa délares ($1590.00). Después de ver el cheque y
discutirlo con otro abogado, me di cuenta que Elmer Virula habia escrito una barra
oblicua (/)y el nombre de su compaiiia, “OPS” al lado donde yo habia escrito, “USCIS;”
en el cheque. La compaifiia de Elmer Virula, OPS, cobro el cheque.

23. Yo juro que el antedicho es verdad y exacto seglin mi mejor conocimiento.
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In Re:

Investigation of Elmer Virula
dba Tax Professional Services,
Office Professional Service and
Samaria Professional Services

AFFIDAVIT OF URSULA TAYASCO

STATE OF TENNESSEE )
COUNTY OF WILLIAMSON )

After having been duly sworn, I do hereby depose and aver as follows:

1. I am an adult residing in Williamson County, State of Tennessee.
2. I make this affidavit on personal knowledge and understand that it may be used in legal

proceedings.

(OS]

I swear that the facts contained herein are true and accurate to the best of my knowledge.

4. My husband and I went to Elmer Virula’s office approximately in March of 2006 because
we wanted to sort out my husband’s immigration papers.

5. We heard about this office from friends.

6. We went to his office which was on Nolensville Pike in Nashville, Tennessee and asked if
there was an attorney or someone that could help us with my husband’s papers. The
secretary in the office told us yes, that there was attorney named Elmer Virula and that he
could help us with my husband’s papers. She told us that we had to have an appointment
in order to speak with him.

7. Later we made the appointment with Elmer Virula and we went to see him in his office on

Nolensville Road and another time later en his office on Billingsgate Road in Antioch

Tennessee. He told us that he was an attorney and that yes, he could help with my



10.

11.

14.

husband’s papers.

Elmer Virula told me that we should use the form, “1-485 Adjustment of Status,” and the
secretary was going to take the application and was going to revise it and later, send it to
USCIS.

Later we went by the office to go over all the papers and Elmer Virula went over them
with us. We give Elmer Virula a check for preparing the form, “[-485 Adjustment of
Status.”

We paid Elmer Virula a total of six hundred dollars ($600.00) para his legal advice
regarding my husband’s legal status and for filling out the form, “[-485, Adjustment of
Status.”

On this day in March of 2006, Elmer Virula also told us that USCIS would charge us one
thousand five hundred and ninety dollars ($1590.00) to file my husband’s application. We
gave Elmer Virula a check for one thousand five hundred and ninety dollars ($1590.00). 1
myself wrote the check to USCIS. 1 did not write the check to OPS (Office Professional
Services).

Some weeks went by and I called the USCIS office and they told me that they were still
missing some documents. When I went to the Elmer Virula’s office to ask him which
documents I was missing, the secretary told me many times that I should not worry and
that the immigration office was wrong and that everything was fine.

More weeks went by and [ called the USCIS office in order to change the address because
Elmer Virula’s secretary told me at this time that she they were not receiving any
documents for my case.

The USCIS office sent me letters and papers telling me that if we did not pay that they



lo.

17.

LS.

19.

20.

21.

22.

were going to close my case.

[ went to Elmer Virula’s office and I showed him the letters [ had received. I asked him if
he had paid and he told me yes. He told me that many time the office 1s wrong and they
have the money and it takes awhile, but he kept saying that he had paid.

He insisted that he had paid and after arguing with him a lot, he finally told me that the
had received the letters from immigration as well, but he still insisted that the
immigration office was wrong and that he had paid for everything.

When I realized that he was lying to me, [ demanded that Elmer Virula give us our money
back. He gave me a check for two thousand dollars ($2000.00).

I called the USCIS office to pay for husband’s application. Later the office told me that
the number associated with my husband was actually associated with OPS, Elmer
Virula's company, and told me that I had paid for the OPS account and not for my
husband’s case.

[ had to pay again in order to file the application because there was so much confusion
regarding the numbers associated with OPS and with my husband.

The person that [ spoke with in the USCIS debt collection office told me that Elmer
Virula had tricked me.

After hearing that, [ went to my bank to ask for a copy of the same check that I had
written to USCIS for one thousand five hundred and ninety dollars ($1590.00). After
seeing the check y discussing it with another attorney, [ realized that Elmer Virula had
written a slash (/) and they name of his company, “OPS” to the side where I had written

“USCIS.” on the check. Elmer Virula’s company, OPS, cashed the check.



23, Iswear that the above 1s true and accurate to the best of my knowledge.

Ursula Tayasco

Sworn to and subscribed before me
this the  dayof , 2008.

NOTARY PUBLIC
My commission expires:

115022



In Re:

Investigation of Elmer Virula
dba Tax Professional Services,
Office Professional Service and
Samaria Professional Services

TRANSLATOR STATEMENT

STATE OF TENNESSEE )
COUNTY OF DAVIDSON )

After having been duly sworn, I do hereby depose and aver as follows:

1. [ am an adult residing in Davidson County, State of Tennessee.

\]

I make this affidavit on personal knowledge and understand that it may be used in legal
proceedings.

I swear that the facts contained herein are true and accurate to the best of my knowledge.

(OS]

4, [ am employed by the Tennessee State Attorney General’s office in Nashville, Tennessee.
My business phone number is (615)532-5510.

5. [ 'have a Bachelor of Science in Spanish and in Public Administration from Lipscomb
University in Nashville. I also have a Masters of Arts in Spanish Literature from the
University of Tennessee in Knoxville.

6. [ have taught university-level Spanish at the University of Tennessee in Knoxville and have
taught two years (2) of high school level Spanish.

7. [ am fluent in both English and in Spanish.

8. I have translated the attached affidavit of Ursula Tayasco from its original Spanish
language version into the English language version.

9. The translation is complete and accurate the best of my knowledge and ability.



10. [ swear that the above is true and accurate to the best of my knowledge.

FURTHER AFFIANT SAITH NOT.
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